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MATIERE / MATERIAL

® | es pieces sont réalisées en acier
inoxydable AISI 304.

¢ AISI 316 disponible sur commande.

e Finition standard Brossée.

e Finition microbillé a la demande.

e The parts are made of stainless
steel AISI 304.

e AISI 316 available on request.

e Standard Finish Brushed.

® Blasted finish on request.

SYMBOLES NORMALISES DANS CE CATALOGUE /

STANDARDISED SYMBOLS IN THIS CATALOGUE

o <

SERE] Avec
réglages / réglages /
Without With
adjustements adjustements

\/J

Pour toutes demandes de tarifs,

merci de vous reporter a la liste
de prix en référence.

i
Supporte Ne
le poids/ supporte pas

Bears weight le poids/
Bears no weight

For all price requests,
thank you to refer
to the price list.
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PORTES COULISSANTES SADEVdecor

SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com

Le systéme Synthesis vous séduira par son design TECHNICAL INFORMATIONS ON
L T v sadev.com

original aux courbes douces et raffinées. Il s’intégre

trés bien dans un environnement moderne, voir

contemporain. Le rail est percé et fixé par I'arriere

sur verre ou mur.

The Synthesis system will seduce you with its
smooth and sophisticated curves. Its design

is adapted for modern and contemporary
environments. The track is drilled and attached from
the rear on the wall or the glass.
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PHOTO ENCOMBREMENT EPAISSEUR DE VERRE PERCAGE DU VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS THICKNESS GLASS DRILLING REFERENCE

Chariot de coulissant Synthésis / Synthesis sliding door carriage
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Autres & seurs de verre sur demande / Other glass thicknesses or
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Y order

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com



SADEVdecor PORTES COULISSANTES

SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON Le systéme Strong convient particulierement

sadev.com ) . .
aux portes relativement lourdes puisque qu’il est

capable de supporter jusqu’a 150 kg avec une
épaisseur de verre pouvant atteindre 15 mm. Le rail
est percé et fixé par I'arriére sur verre ou mur.

The Strong system is particularly suitable for heavy
door. It can bear up to 150 kg and reach a 15 mm
glass thickness. The track is drilled and attached

from the rear on the wall or the glass.
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PHOTO ENCOMBREMENT EPAISSEUR DE VERRE PERCAGE DU VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS THICKNESS GLASS DRILLING REFERENCE

Chariot de coulissant Strong anti dégondage intégré
Strong sliding door carriage with anti-jump device

gy BT

Nl
“— 8» 12 mm 05 51 51 50 06 11 20*

— A\ — 3|

& ﬁ* 36503 |

ha Sammm=k

L ] Sl :H #25'3°

7o\ \ 28

I8 13,52 » 15,52 mm 0551 51 50 06 11 24*

40 LI

* Disponible en inox 316 sur demande / Available in 316 stainless steel on demand.

Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com
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PORTES COULISSANTES SADEVdecor
SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR
@ sadev.com
Le coulissant Medium est a la fois esthétique et TECHINICAL INFORMATIONS ON
, o ; R sadev.com
d’un bon rapport qualité / prix. Les réglages offrent
une facilité d’installation. Testé pour 50 000 cycles.
Le rail est fixé au mur ou verre par pince (pas de
pergage).
The Medium sliding system is either design or good
value for money. Easy installation thanks to many
adjustments. Tested for 50 000 cycles. The track is
fixed on the wall or glass by clamp (no drilling).
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PHOTO ENCOMBREMENT EPAISSEUR DE VERRE  PERCAGE DU VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS THICKNESS GLASS DRILLING REFERENCE

Chariot de coulissant Medium / Medium sliding door carriage
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Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com
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SADEVdecor

FICHES TECHNIQUES SUR

sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON

sadev.com
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PORTES COULISSANTES
SLIDING DOORS

Le systeme Direct Roller permet d’installer une porte en
verre toute hauteur, sans imposte, sur mur ou sur verre.
Ce systeme discret s’installe facilement dans tout type
d’environnement, notamment pour une application en
porte de douche. Le rail est percé et fixé par I'arriére sur
verre ou mur.

The direct Roller system allows to install full height glass
door on wall, on glass, without impost.... This sober
sliding system fits to any kind of environment especially
for installation as a shower glass door. The track is
drilled and attached from the rear on the wall .

80

rXa
T a

LIRS

057050 50 05605155 05705050
05515850 ‘05 535550 / 05515950
)\ ] 7z _____
ho \ L

\ 2 AL el
L= Ca AA e
o AT

—-————— — —  — - D

N —————. -

B £
T
R .
Chap 6 Lp 05 56 53 50 Chap 6|~ 05 56 53 50
P
PHOTO ENCOMBREMENT EPAISSEUR DE VERRE ~ PERCAGE DU VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS THICKNESS ~ GLASS DRILLING REFERENCE
Roulette de coulissant Direct Roller / Direct roller slider
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Autres & seurs de verre sur demande / Other glass thicknesses or
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com
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PORTES COULISSANTES
SLIDING DOORS

Le Wood est un systeme coulissant pour les projets
de porte en bois. Il s’adapte a toutes les largeurs
de portes. Son design discret et son tarif attractif
sauront vous séduire. Le rail est percé et fixé par
I’arriere sur verre ou mur.

The wood system is a sliding system suitable for
your door projects. It adapts perfectly to all door
width. Its discrete design & attractive price will
seduce you. The track is drilled and attached from
the rear on the wall or the glass.
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SADEVdecor

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON

sadev.com
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PHOTO ENCOMBREMENT
PHOTO DIMENSIONS

REFERENCE
REFERENCE

Chariot de coulissant Wood avec systeme de dégondage intégré

Wood type sliding door carriage with anti-jump device
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Y order

mande / Other gla

Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
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SADEVdecor PORTES COULISSANTES

SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON

sadev.com

PHOTO ENCOMBREMENT REFERENGCE
PHOTO DIMENSIONS REFERENCE

Fixation de rall par l'arriere sur mur / Track attachement from the rear on the wall
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PHOTO ENCOMBREMENT EPAISSEUR DE VERRE ~ PERCAGE DU VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS THICKNESS GLASS DRILLING REFERENCE

Fixation de rall par l'arriere sur verre / Track attachement from the rear on glass

8 mm 05 51 59 50 07 11 08*
10 mm 05 51 59 50 07 11 10*
I )%- 36188 |
12 mm 2§ 0551595007 1112
’9 |28 °
23 13,52 mm 05 51 59 50 07 11 14**
35,5

— 15,52 mm 05 51 59 50 07 11 16**

* Disponible en inox 316 sur demande / Available in 316 stain
“* Seulement pour les systemes Strong & Medium / Only for St

PHOTO ENCOMBREMENT REFERENGE
PHOTO DIMENSIONS REFERENCE

Fixation de rail par pince sur mur / Track attachement on wall by clamp
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Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order

Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com
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www.sadev.com

==l
855




PORTES COULISSANTES SADEVdecor
SLIDING DOORS

PHOTO
PHOTO

PHOTO
PHOTO

PHOTO
PHOTO

PHOTO
PHOTO

FICHES TECHNIQUES SUR
@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON
sadev.com
ENCOMBREMENT EPAISSEURDE VERRE ~ PERCAGE DU VERRE REFERENCE
DIMENSIONS GLASS THICKNESS GLASS DRILLING REFERENCE

Fixation de rail par pince sur verre / Track attachement on glass by clamp

] 8 mm 05 52 59 50 07 11 08
ﬁ 3 )%‘ ¢35++£ ‘ o
10 mm E—T— oss25050071110
9 #283° o
23
37,5 12 mm 0552 59 50 07 11 12
LONGUEUR REFERENCE
LONGUEUR REFERENCE
Rail @25 percé / Drilled 825 track

05 53 55 50 -X*

LONGUEUR REFERENCE
LONGUEUR REFERENCE

Rail @25 non percé / Non-drilled @25 track

Rail de gui

05 52 55 50 -X*

* Avec X longueur rail en mm / With X track lenght in mm.
LONGUEUR REFERENCE
LONGUEUR REFERENCE
dage pour porte bois / Guide track for wooden door
8
N 7 " 05 55 56 55
7 =2z~ N

Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com
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SADEVdecor

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON

sadev.com

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PHOTO
PHOTO

Connecteur de rail @25 / Track connection sleeve @25

mini_70

maxi 150 I mini_70

‘ maxi 150

.

PHOTO ENCOMBREMENT MODELE
PHOTO DIMENSIONS MODEL
Butée de rail hydraulique / Hydraulic door stop
30 ‘ Droite
Right
Gauche
Left
* Disponible en inox 316 sur demande / Available in
PHOTO ENCOMBREMENT MODELE
PHOTO DIMENSIONS MODEL
Butée de rail standard / Standard door stop
=<0 Droite
— —+ Right
o] 8
d Gauche
Left

ENCOMBREMENT
DIMENSIONS

PHOTO
PHOTO

Butée de porte dlrect / Direct door stop

5

54,5

de verre sur deman

Autres épaisseurs

Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

PORTES COULISSANTES

SLIDING DOORS

REFERENCE
REFERENCE

05 54 55 50

REFERENCE
REFERENCE

05 55 56 51 D*

0555 56 51 G*

316 stainless steel on demand.

REFERENCE
REFERENCE

05555652D

055556 52 G

REFERENCE
REFERENCE

05 60 51 55

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com
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PORTES COULISSANTES SADEVdecor
SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON
sadev.com
PHOTO ENCOMBREMENT REFERENGCE
PHOTO DIMENSIONS REFERENCE
Manchon de connexion sur mur / Wall connection sleeve
120
—F o 05 55 57 50
o | ola [N
R U R B G
|45
PHOTO ENCOMBREMENT PERCAGE DU VERRE  EPAISSEUR DE VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS DRILLING ~ GLASS THICKNESS REFERENCE
Manchon de connexion sur verre / Glass connection sleeve
20
- p20'%° 8» 12 mm 05 55 57 50 - V*
e =
T 13,52 » 15,52 05 55 57 50 - V2*
I*L Cylindrique / Cylindrical 2% 19,02 MM
* Disponible en inox 316 sur demande / Ava 316 stainless steel on demand.

PHOTO ENCOMBREMENT EPAISSEUR DE VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS THICKNESS REFERENCE

Rail de guidage au sol / Floor guide track

8 mm 05 56 53 50*
Q M:j{ 10 mm 05 56 53 51*
. s0 _| | 25] Nf 12 mm 05 56 53 52*
! f f f

15 mm 05 56 53 54**

Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com



SADEVdecor

PORTES COULISSANTES
SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR
@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON
sadev.com
PHOTO ENCOMBREMENT PERCAGE DU VERRE ~ EPAISSEUR DE VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS DRILLING ~ GLASS THICKNESS REFERENCE
Chariot de coulissant Strong téléscopigue avec anti-dégondage intégré
Strong telescopic sliding carriage with anti-jump device
8» 12 mm 05 51 51 60 06 11 20
)*a‘ 236103
s 1.?%
028'%° |
Zs Fraisée / Coutersunk
P
S 8 13,52 15,52 mm 05 51 51 60 06 11 24
3
v
PHOTO ENCOMBREMENT REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS REFERENCE
Equerre de fixation de rail au plafond en L / Square for fixing the track to a L-shaped ceiling
85 85
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PHOTO ENCOMBREMENT REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS REFERENCE

Equerre de fixation de rail en T / Square for fixing the track to a T-shaped ceiling
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Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order

Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com




PORTES COULISSANTES SADEVdecor
SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON

sadev.com

PHOTO ENCOMBREMENT PERCAGE DU VERRE EPAISSEUR DE VERRE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS DRILLING GLASS THICKNESS REFERENCE

Fixation de rail par l'arriere sur verre en reliure
Track attachment from the rear on binding glass

.5

#20'%
p |

|
I

8 mm 05 51 58 50 RL

I st
i L1
e

o =
E=F 8 mm 05 52 58 50 RL

5o

PHOTO ENCOMBREMENT MODELE REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS MODEL REFERENCE

Fixation de coulissant Medium «Faux plafond» / Fixing of single Medium «false ceiling» sliding

Dalle

Simple

] — i Single 05 52 69 50

=t

x2

X1

Double

Dual 05 52 69 52

Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

I Fixation de rail par pince sur verre en reliure / Track fixing by gripper on binding glass
10
AR

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com




SADEVdecor PORTES COULISSANTES .
FICHES TECHNIQUES SUR
@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON
sadev.com
PHOTO ENCOMBREMENT REFERENGCE
PHOTO DIMENSIONS REFERENCE
Connecteur tube a angle ajustable / Ajustable angle track-to-track connector
30 24 '
//\&
o o]
g[ = {§ 25 07 05 02 21 50
L :L/ 7
>
X 4
Connecteur tube a tube fixe 90° / Fixed 90° track-to-track connector
| 92 28 ’
o 07 05 02 29 50
| 25
PHOTO ENCOMBREMENT REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS REFERENCE
Antichoc de porte double au sol / Dual door anti-shock on floor
L_I_I«
ﬁ,
19 ©]© 9; 05 56 54 50 .
50 f 50 '
PHOTO ENCOMBREMENT PERCAGEDUVERRE  EPAISSEURDEVERRE  REFERENCE
PHOTO DIMENSIONS GLASS DRILLING GLASS THICKNESS REFERENCE
Antichoc de porte double sur porte / Dual door anti-shock on door
imi 36 i 52 i 0
:‘ ‘ Y 7 7 49 228'3°
X g g gﬁj 8+12mm 05565452
112,5 ‘“M“‘
Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com
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PORTES COULISSANTES SADEVdecor
SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR
@ sadev.com
. . L. TECHNICAL INFORMATIONS ON
Systeme compact pour porte coulissante. Seulement 50 mm d’épaisseur. sadev.com
Installation facile. Flo est équipé d’un systéme d’amortisseur réglable et d’un
ajustement possible au sol grace au niveau a bulle. Design discret. Epaisseur de
verre de 8 a 12 mm. Finition aluminium naturel.
Compact sliding system only 50 mm high. Easy installation. Equipped with an
innovative cushioning system which is adjustable and adjusts set-up bubble directly
from the ground. Essential design. Glass thickness between 8 and 12 mm.
Natural aluminium finish.
KIT FLO BF00 / FLO SYSTEM BF00 BFL0/2 A max=1100mn
BF40/5 A max=2000mm
Application un vantail sur verre.
Application on wall with on r leaf, \
oplication o a one door lea Lb = 2A+150 min
D = A+30 min A 120 min
ﬁ 12(3(03?1; L‘?Bk,ﬂ; 200 ma 900 max 200/na 900 max 200002
/— — = e i
i' ------------ '
—— : 900 max ‘ / < i
650 + 10 mm : :
EE] 2000 mm ﬁ amm BF 70 OPTIONAL !
A>1100 30 i A 30
: i 0
1 1 ['2]
i i +
1 : o
i 9
1 1 2
i i T
INCLUS / NON INCLUS / i |
INCLUDED NOT INCLUDED ; L |
S Vis
BF40 Anti-dégond
BF40-2 (2,5 m) 2
BF40-5 (5 m) g

90

L g
(40)
30
55

w

: de réglage
R en hauteur ‘
BF45 ﬁ 1]
BF45-2 (2,5 m) +hmm
_ _ BF45-5 (5 m)
e
1x BN50 — T
i o
8-10-12
2x BF60
© N
6x BF70

Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com
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SADEVdecor PORTES COULISSANTES
SLIDING DOORS
FICHES TECHNIQUES SUR
@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON
sadev.com
BF40/5 A max=2000mm )
KIT FLO BF01 / FLO SYSTEM BFO01 Lb = 2A+60 min
Application deux vantaux sur verre. D=A/2+30min A D=A/2+30min
Application on glass, with two door leafs. 900 max 500 max 500 max 500 max
OOmIax 200|max fmax 200 ma
100 kg = 150 kg = | I — ia ieiebbeietnaiale TR -
ﬁ 2x BF10 3x BF10 [ S R
’_-—-_‘ ’_-—-—-_‘ E m E
\ A 1| 30
. 8 mm H (A min = 1450mm) H p
e | ) | | '
| E 2
| ! +
| ] [ | "
i i 2
1 1 T
[ L
INCLUS / NON INCLUS / § §
INCLUDED NOT INCLUDED 4 J}
E Vis
o Anti-dégond
BF40 = -
BF40-2 (2,5 m) g
BF40-5 (5 m) _ o
3 =
j Vis U m '
de réglage
| ' en hauteur ‘
.................. 19
BF45 +hmm ‘
BF45-2 (2,5 m)
_ BF45-5 (5 m)
[ T
| X el
2x BN50 : g T
[ 3 (8]
; ; @ m 8-10-12 ’
............... I
2x BF60
5BNO ‘
9x BF70
Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com




SADEVdecor

PORTES COULISSANTES
SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON
sadev.com
BF40/2 Amax=1100mm
KIT FLO BF03 / FLO SYSTEM BF03 BFL0/5 A max= 2000mm
Application un vantail sur verre, mur latéral a 90°, | i
Application on glass with a 90° wall, one door leaf. j Lb = 2A+30 min ‘ ‘
| D =A+30 min A ‘
[ 200 ma 900 max 200|ma; 900 max 100) ‘
100 kg = 150 kg = —
ﬁ 2x BF10 3x BF10 ta/j;: = - o
il Ml e e i B R
5 BF 70 OPTIONAL 30_|i A
E750+ ?l gmm_ A> 1100 :
2000 mm 12 mm :
= o ||
INCLUS / L — © '
INCLUDED o E
[[] © : u
K] i
i Tﬁ
NON INCLUS / E ‘
NOT INCLUDED i L ‘ ‘
: \
H R Vs
BF40 Anti-dégond
BF40-2 (2,5 m) = -
BF40-5 (5 m) g
5 =
j vis T
1x BN50 o hetety 19‘
BF45 4} :
BF45-2 (2,5 m) Ehmm
BF45-5 (5 m)
u
e}
L
i T
1x BF60 (&)
% 8-10-12
5x BF70
' ' =
2 - g’
1x BF90

Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
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FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON

sadev.com

KIT FLO BF05 / FLO SYSTEM BF05
Application un vantail sur mur.
Application on wall with one door leaf,

150 kg =
3x BF10

PORTES COULISSANTES
SLIDING DOORS

BF40/2 A max=1100mm
BF40/5 A max=2300mm

100 kg =
ﬁ 2x BF10
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PORTES COULISSANTES SADEVdecor
SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR
@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON
sadev.com
KIT FLO BF06 / FLO SYSTEM BF06 BFLO/S A max = 2300mm
Application 2 vantaux, fixation sur mur. .
Application on two glazing fixing on wall, Lb = 2A+60 min_(Lb max = 5000
D=A/2+30min A D=A/2+30min
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O T S R e
! 30 |1 A i 30l ‘
) 8 mm : (A min q 1450mm) :
DA R | .
s K
! ooV
| ] [ | o
! ! T
5 L L :
INCLUS / NON INCLUS / 5 E
INCLUDED NOT INCLUDED &4 il
[ ] A [

BF40
BF40-2 (2,5 m) o

us)
M
S
o
&
-
3
\Jso/

L g
(40)
30
55

.................. GRANO DI ‘
BF45 REG Ml 19
BF45-2 (2,5 m) +hmm
BF45-5 (5 m)
T 1) P
-~ I
(3)
o e 81012

Autres épaisseurs de verre sur demande / Other glass thicknesses on order
Plus d'informations techniques sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com

www.sadev.com




SADEVdecor PORTES COULISSANTES
SLIDING DOORS

FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON

sadev.com
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BF75/2 (2,5m) Amax=1100mm
BF75/5(5m)  Amax=2300mm

KIT FLO BF07 / FLO SYSTEM BF07 Lb
Application 1 vantall, fixation au plafond. A
Application one glazing fixing on ceiling. (200 max |_passo =420
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PORTES COULISSANTES
SLIDING DOORS

KIT FLO BF08 / FLO SYSTEM BF08
Application 2 vantaux, fixation au plafond.
Application on two glazing fixing on ceiling.

150 kg =
3x BF10

100 kg =
ﬁ 2x BF10
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FICHES TECHNIQUES SUR

@ sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON

sadev.com

BF40/5 A max=2300mm
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